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JON
Vitiya Sukwudil Maaj

1-2Wun Jon, Yitaypika Duw Jisas Kraisak wuk-
ijibir tikwanadiy duw taakw dayadi yitaypika
duw, wun ki lapa nyig gwurak sukwutuwa.
Gwur gwura tipa kidiy God tasakwu-didiy bapa
duw taakw, gwurak wuna mawul mwiyir yina.
Adiy miyawa aal mwiya mwiyaba maaj lakwu-
nadiy, dayabab gwurak mawul yinadiy. Aw aal
mwiya mwiyaba maaj nyanaam rawun kwala-
lik tikuw, li kip nyanawa tijibir tijibir tiyakila
nyanyi, nyan abab atawa gwurak mawul yikwa-
bana. 3Wun bas situwabir Asaay Godawa dikidi
Nyan Jisas Kraisak nyanak wukikuw, biraki suk-
wasukw kwurkwana mawul kwiykuw, nyanadiy
mawulaam sisuwbirik, kwusida-takaan tikwana
mawul kwurbakik. Aw li nyan Godawa
Jisas Kraisak birikidi mwiyir tikwanadi yabim
kwakuw, nyan birikiwa duw takwak mawul
yikibana, nyan atampika mawul kwurkibana.

Nyan awarwa awarwa mawul yinaak.
4Awwunwukikuw, gwura bapa duw takwaam

nuwukadiy kip wuki-wukib aal mwiya mwiyaba
yabim Asaay God kwurbakik wadaal majib wuki-
wukib tigwuralik tikuw, wun mwiya samasam
rakarak tidiwun. 5 Wun gwurak kwula maaj
maa sakw likib lakwu-lakwub tigwurkikik. Ki
wukigwuril maaj aal mwiya bas Jisas Kraisak
bwula maaj wukigwuril nyab. Aal wukigwuril
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majib aal maa sukwutuwa. Aal maaj wana nyan
awarwa awarwa mawul yinaak waan. 6 Aw
li nyan atawa kwurkibana, aal nyan God diki
majib lakwu-lakwub tibanaala. Ki maaj aal
basa kasab wukigwuril maaj, “Awarwa awarwa
mawul yitaay adakw,” waan.

Jisas Krais dikidiy mama nib kidiy-adiy.
7 Samasama suwaal takatak tikwanadiy duw

bwu miyawa tipaar yikit akitanadiy. Day samab
akis wukijibir tikwanadiy Jisas Krais di kidi
kupwaar dakuw, di mwiya mwiyaba duw tad.
Jisas Krais dikidi mama nib adi atampika suwaal
takatak tikwanadi duw-ad. 8 Yarakara, ata day
gwurak suwaal takadaak, nyanadiy gwuradiy
nyidim kwurkwabanadiy yawiy ata kipa guwaar
yikik-nadiy. Yarakara, aw gwur adiy God gwu-
rak kwiyik wadidiy jaav kwurkigwura. 9 Adiy
duw taakw day akis adiy Jisas Krais kaliva-
didiy javida kaliva-kwanadiy, aw day nuwukadiy
maaj ab day dayadiy kapa mawulaar ab wak-
wadanadiy, day bwu Godaam wapadaad. Aw
di dayawaan ab maa ti. Aw adiy Jisas Krais
diki kalivadil maaj nakab kwurkwatik maark-
wanadiy duw taakw, dayada Asaay Godawa
dikidi Nyan bir nakamwiyib dayawa tikwanabir.
10 Aw li duw nak gwurak yakuw adiy Jisas
Krais kalivadidiy majib kaliva maardik, aal niki
maaj kaliva-kwanaad, samab gwuradiy wiyaar
waan karaytikwa. Samab adi duwak wayapiy
ab sitikwa. 11 Aw li gwura duw nakab adi
duwak wakaray kwurkida, aal di adi duw dikidiy
kwurkwadadiy vaal kwurdaal pik kwurkinaad.
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Jon diki ginyir maaj.
12 Kipa java maaj-adiy kip rinadiy gwurak

sukwu-sukwuk. Aw wun maa wanadiwun lapa
nyigaar sukwu-sukwuk gwurak. Atawa kwur-
yaay, aw wun gwurak yakir. Yakuw, awarwa
awarwa mwutaam van tan, kwakibanadiy aw
ata nyan kwaan nakamwiyib mwiya rakarak
tikidiyan. 13 Adiy ki tipa kidiy God dikidiy
tasakwudidiy bapa duw taakw gwurak wayapiy
sinadiy.



iv

Nupela Testamen long Manambu
The New Testament in the Manambu language of

Papua New Guinea
Nupela Testamen long tokples Manambu long

Niugini
copyright © 2001 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Manambu

Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it
in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2023-02-17

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 21 Feb 2024 from source
files dated 13 Dec 2023
0948feb5-73b1-5bff-9a28-2b78c1fa443b

https://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/mle
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	2 JON

